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TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

TORQUE SCREWDRIVER
USER MANUAL

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.


http://www.vevor.com/support
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MODEL: NSQ-70
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NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

@ Warning - To reduce the risk of injury, user must read
instructions manual carefully.

This symbol, placed before a safety comment, indicates a
kind of precaution, warning, or danger. Ignoring this warning
A may lead to an accident. To reduce the risk of injury, fire, or
electrocution, please always follow the recommendation
shown below.

A\ WARNING!
1. This product is only applicable to tightening and testing within the

calibration range

2. Do not impact strongly during use.

3. Itis absolutely not allowed to be used as other tools

4 . Do not continue to apply force after the driver"clicks"

5 . The measured value of this product has been calibrated,and it is not
allowed to disassemble without permission, so as to avoid errors in
measurement accuracy.

6. After use, the torque value should be adjusted to the zero position to
maintain the screwdriver's accuracy and extend its service life.

7. This product should not be in contact with acid,alkali and corrosive
gases

1 PRODUCT OVERVIEWS

NSQ preset torque driver is used to tighten the work-piece with torque
requirements. The product operates clockwise and can preset the torque value.If
the driver idles beyond the set value, priority can be given to control the thread
tightening. It is suitable for precision instrument screw locking, circuit board fixing
and other occasions with high requirements for screw locking and locking accuracy.
It is widely used in various electrical, light industry,mechanical manufacturing,
scientific research and other industries.
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2 Product structure
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3 The functional characteristics

1. The torque value can be preset with an audible alarm prompt.When the
tightening torque of the fastener reaches the preset torque value, it can

automatically send out a signal"click"accompanied by obvious hand vibration, to

prompt the completion of the work. After the force is released, all relevant parts will

automatically reset.

2. It can be used in clockwise direction and can be disassembled in reverse
direction,which is simple and convenient.

3. Adopt linear scale with zero point indication,and the scale line reading is
clear and accurate

4. The coat is made of nylon material, which is strong and wear-resistant.

5. Attached are 12pcs screwdriver bits which can allow customers to replace
the screwdriver head according to the items they want to measure

4 PRODUCT PARAMETERS

1) Model: NSQ-70
2) Range: 10~70in.Ib
3) Increment: 1in.lb



4) Driver size: 1/4inch
5) Range and Precision : 10~20in.lb (£20%) ; 20~70in.lb(£6%)

6) Screwdriver bit Material and QTY: S2/CrV ; 12pcs ;
7) Screwdriver bit list

Type List

Slotted head 90-6. 38-4. S2-3(Cr-3)
Phillips head S2PHO. S2PH1. S2PH2
Hexagon socket 5/64. 3/32. 5/32

Torx head T10. T15. T20

5 How To Use

Step 1:

Set the torque value of the screwdriver according to the torque required for
tightening the fastener; To preset the torque the other hand,rotate and adjust
to the required torque and release the loading handwheel to return itto the
starting position. The preset torque value is complete.

Step 2:

The bottom loading handwheel is divided into 10 equal parts design;1 Ib.in
perarrow is an integer of Olb.in; The red dot arrow is an integer of Olb.in; The
red dot grid;The red dot pointed by the main triangle arrow is an integer of
Olb.in; The white point is 5 Ib.in; Rotate 1 grid to the right to add 1 Ib.in;
Rotating one grid to the left represents a decrease of 1 Ib.in.

Step 3:

Select a screwdriver from the attachment according to the head form of the
fastener and insert it into the hexagon joint of the screwdriver(if there is no
suitable screwdriver in the attachment, the screwdriver for connection can be
processed by itself,and the size of the hexagon joint is shown in the figure
above).

Step 4:

Install a screwdriver with corresponding specifications on the screwdriver,



align the screwdriver with the fastener by holding the handle, and turn the

screwdriver until the tightening torque of the fastener reaches the set
value.When the screwdriver idles,a "click” sound signal will occur,

accompanied by obvious hand vibration, prompting the completion of the

operation.

Step 5:

If it is not used for a long time,adjust the scale line to the minimum torque
value.
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Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji

elektronicznej www.vevor.com/support

WKRETAK DYNAMOMETRYCZNY

INSTRUKCJA OBStUGI

Nadal staramy sie oferowac Panstwu narzedzia w konkurencyjnych cenach.
,Oszczedz potowe”, ,Potowa ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane przez nas stanowig
jedynie szacunkowe oszczednosci, jakie mozesz uzyskac, kupujac u nas okresélone narzedzia w
poréwnaniu z gtébwnymi markami i niekoniecznie oznaczajg one objecie wszystkich kategorii narzedzi
oferowanych przez nas. Uprzejmie przypominamy, aby doktadnie sprawdzi¢, czy sktadajgc u nas
zamowienie faktycznie oszczedzasz potowe w poréwnaniu z gtéwnymi markami.


http://www.vevor.com/support
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POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTU]J SIE Z NAMI!

Masz pytania dotyczgce produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego? Skontaktuj sie z
nami:

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji
elektronicznej www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie

instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej instrukgcji obstugi. Wyglad
produktu bedzie zalezat od produktu, ktéry otrzymates. Prosimy o wybaczenie, ze nie
poinformujemy Cie ponownie, jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje
technologiczne lub oprogramowania.
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

® ’ Ostrzezenie - Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, uzytkownik musi przeczytac

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

Ten symbol umieszczony przed komentarzem dotyczacym bezpieczeristwa oznacza,
rodzaj ostroznosci, ostrzezenia lub niebezpieczenstwa. Ignorowanie tego ostrzezenia
A moze doprowadzi¢ do wypadku. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, pozaru lub

porazenia prgdem, zawsze postepuj zgodnie z zaleceniami
pokazano ponizej.

A\ WARNING!

1. Produkt ten nadaje sie wytacznie do dokrecania i testowania w
zakres kalibracji

2. Nie nalezy wywierac silnego nacisku podczas uzytkowania.

3. Absolutnie nie wolno uzywac¢ go jako innych narzedzi

4. Nie nalezy kontynuowac stosowania sity po ,kliknieciu” sterownika

5. Zmierzona wartos$¢ tego produktu zostata skalibrowana i nie jest
wolno demontowac bez zezwolenia, aby unikng¢ btedéw w

doktadno$¢ pomiaru.

6. Po uzyciu nalezy ustawi¢ warto$¢ momentu obrotowego na zero, aby
utrzymuje precyzje Srubokreta i wydtuza jego zywotnos¢.

7. Produkt nie powinien mie¢ kontaktu z kwasami, zasadami i substancjami zrgcymi.

gazy

1 PRZEGLAD PRODUKTU

Wkretak z ustawionym momentem obrotowym NSQ stuzy do dokrecania przedmiotu obrabianego momentem obrotowym

wymagania. Produkt dziata zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i moze wstepnie ustawi¢ warto$¢ momentu obrotowego.If
sterownik pracuje bezczynnie poza ustawiong wartoscig, mozna nadac priorytet sterowaniu watkiem

dokrecanie. Nadaje sie do precyzyjnego blokowania $rub instrumentéw, mocowania ptytek drukowanych

oraz w innych sytuacjach, w ktérych wymagane jest blokowanie $rub i doktadno$¢ blokowania.

Jest szeroko stosowany w réznych gateziach przemystu elektrycznego, lekkiego i mechanicznego,

badania naukowe i inne gatezie przemystu.
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2 Struktura produktu
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3 Charakterystyka funkcjonalna

1. Warto$¢ momentu obrotowego mozna ustawi¢ wstepnie, a nastepnie wigczy¢ alarm dzwiekowy. Gdy

moment dokrecania tagcznika osiggnie ustawiong warto$¢ momentu obrotowego, mozna

automatycznie wysyta sygnat ,klikniecia”, ktéremu towarzyszy wyrazna wibracja dtoni,

przyspieszy¢ zakonczenie pracy. Po zwolnieniu sity wszystkie istotne czesci zostang

automatycznie resetowane.

2. Mozna go uzywac zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i demontowa¢ w odwrotnej kolejnosci
kierunek, ktéry jest prosty i wygodny.

3. Zastosuj skale liniowg ze wskazaniem punktu zerowego, a odczyt linii skali bedzie wyrazny i
doktadny

4. Ptaszcz wykonany jest z materiatu nylonowego, ktéry jest mocny i odporny na zuzycie.

5. W zestawie znajduje sie 12 sztuk koncéwek wkretakowych, dzieki ktérym klienci moga wymienié

koncéwke wkretaka w zaleznosci od tego, jakie przedmioty chcg zmierzy¢.

4 PARAMETRY PRODUKTU

1) Model: NSQ-70
2) Zakres: 10~70in.lb
3) Przyrost: 1 in.lb
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4) Rozmiar sterownika: 1/4 cala
5) Zakres i precyzja: 10~20in.lb  £20% 20~70in.Ib(x6%)

6) Materiat i ilo$¢ bitdw wkretakowych: S2/CrV; 12 szt,;

7) Lista bitéw $rubokretowych

Typ Lista

Glowica szczelinowa 90-6, 38-4, S2-3 (Cr-3)
Glowica krzyzakowa S2PHO0, S2PH1, S2PH2
Gniazdo szesciokatne 5/64, 3/32, 5/32

Glowica Torx T10, T15, T20

5 Jak uzywac

Krok 1:

Ustaw wartos¢ momentu obrotowego wkretaka zgodnie z momentem obrotowym wymaganym do
dokrecanie zapiecia; Aby ustawi¢ moment obrotowy, druga reka nalezy obréci¢ i wyregulowac

do wymaganego momentu obrotowego i zwolnij pokretto tadowania, aby przywrécic je do

pozycja poczatkowa. Wartos¢ wstepnie ustawionego momentu obrotowego jest kompletna.

Krok 2:

Koto reczne do tadowania od dotu podzielone jest na 10 réwnych czesci; 1 funt na cal

perarrow jest liczbg catkowitg réowng Olb.in; Czerwona kropka strzatki jest liczbg catkowitg réwna Olb.in;
czerwona kropka; Czerwona kropka wskazywana przez gtéwng strzatke tréjkata jest liczbg catkowitg
0Olb.in; Biaty punkt wynosi 5 Ib.in; Obré¢ siatke o 1 w prawo, aby dodac¢ 1 Ib.in;

Obrot jednej siatki w lewo oznacza zmniejszenie o 1 Ib.in.

Krok 3:

Wybierz Srubokret z zestawu zgodnie z ksztattem gtéwki

zapiecie i wtéz je do szeSciokgtnego ztgcza Srubokreta (jesli nie ma

odpowiedni Srubokret w nasadce, Srubokret do podtgczenia moze by¢

przetwarzane samodzielnie, a rozmiar potgczenia szesciokatnego pokazano na rysunku

powyzej).

Krok 4:

Zamontuj Srubokret o odpowiednich parametrach na $rubokrecie,
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wyréwnaj srubokret z elementem mocujgcym, trzymajac za uchwyt i przekreé

Srubokretem, az moment dokrecania tgcznika osiggnie ustawiong wartos¢

wartos$¢. Gdy Srubokret pracuje na biegu jatowym, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy ,klikniecia”,
towarzyszy temu wyrazna wibracja dtoni, co zacheca do ukonczenia

dziatanie.

Krok 5:
Jezeli nie jest uzywany przez dtuzszy czas, ustaw linie skali na minimalny moment obrotowy

wartosc.
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Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, szanghaj
200000 CN.

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Importowane do USA: Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim
Miejsce, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH

Przedstaw|ciel UE

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt nad Menem.

YH CONSULTING LIMITED.

REP WIELKIE) BRYTANIL [ C/Q YH Consulting Limited Biuro 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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Supporto tecnico e certificato di garanzia

elettronica www.vevor.com/support

CACCIAVITE DINAMOMETRICO
MANUALE D'USO

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.

"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi utilizzata rappresenta
solo una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando determinati utensili con noi rispetto ai
principali marchi principali e non significa necessariamente coprire tutte le categorie di utensili da noi

offerti. Ti ricordiamo gentilmente di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi se

stai effettivamente risparmiando la meta rispetto ai principali marchi principali.


http://www.vevor.com/support
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HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sui prodotti? Hai bisogno di supporto tecnico? Non esitare a contattarci:

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support

Questa ¢ l'istruzione originale, si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni del
manuale prima di utilizzare. VEVOR si riserva una chiara interpretazione del nostro manuale
utente. L'aspetto del prodotto sara soggetto al prodotto ricevuto. Vi preghiamo di

perdonarci se non vi informeremo di nuovo se ci sono aggiornamenti tecnologici o software sul
nostro prodotto.
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

fé Attenzione - Per ridurre il rischio di lesioni, I'utente deve leggere

manuale di istruzioni con attenzione.

Questo simbolo, posto prima di un commento di sicurezza, indica un
tipo di precauzione, avvertimento o pericolo. Ignorare questo avvertimento
A puo causare un incidente. Per ridurre il rischio di lesioni, incendi o

elettrocuzione, si prega di seguire sempre la raccomandazione
mostrato di seguito.

A\ WARNING!

1. Questo prodotto & applicabile solo al serraggio e al collaudo all'interno dell’
intervallo di calibrazione

2. Non sottoporre il prodotto a urti violenti durante I'uso.

3. Non & assolutamente consentito I'uso come altri strumenti

4. Non continuare ad applicare forza dopo che il driver "fa clic"

5. Il valore misurato di questo prodotto € stato calibrato e non e

consentito smontare senza permesso, in modo da evitare errori in
accuratezza della misurazione.

6. Dopo l'uso, il valore di coppia deve essere regolato sulla posizione zero per
mantiene la precisione del cacciavite e ne prolunga la durata.

7. Questo prodotto non deve essere a contatto con acidi, alcali e sostanze corrosive.

gas

1 PANORAMICA DEI PRODOTTI

Il driver di coppia preimpostato NSQ viene utilizzato per serrare il pezzo in lavorazione con coppia
requisiti. Il prodotto funziona in senso orario e puo preimpostare il valore di coppia.lf

il driver € inattivo oltre il valore impostato, & possibile dare priorita al controllo del thread

serraggio. E adatto per il bloccaggio di viti di strumenti di precisione, fissaggio di circuiti stampati

e altre occasioni in cui sono richiesti elevati requisiti di bloccaggio delle viti e di precisione del bloccaggio.
E ampiamente utilizzato in vari settori dell'industria elettrica, leggera e meccanica,

ricerca scientifica e altri settori industriali.

-2-
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2 Struttura del prodotto
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3 Le caratteristiche funzionali

1. Il valore di coppia pud essere preimpostato con un messaggio di allarme acustico. Quando la coppia di serraggio

del dispositivo di fissaggio raggiunge il valore di coppia preimpostato, pud

invia automaticamente un segnale "clic* accompagnato da una vibrazione evidente della mano, per

sollecitare il completamento del lavoro. Dopo che la forza € stata rilasciata, tutte le parti rilevanti saranno

reimpostato automaticamente.

2. Puo essere utilizzato in senso orario e puo essere smontato in senso inverso

direzione, semplice e comoda.

3. Adotta una scala lineare con indicazione del punto zero e la lettura della linea della scala &
chiara e precisa

4. Il cappotto e realizzato in nylon, materiale robusto e resistente all'usura.

5. Sono allegati 12 pezzi di punte per cacciavite che consentono ai clienti di sostituire la testa del

cacciavite in base agli articoli che desiderano misurare

4 PARAMETRI DEL PRODOTTO

1) Modello: NSQ-70
2) Intervallo: 10~70in.lb
3) Incremento: 1 in.lb
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4) Dimensioni del driver: 1/4 di pollice
5) Portata e precisione: 10~20in.Ib (¥20%); 20~70in.lb (+6%)

6) Materiale e quantita della punta del cacciavite: S2/CrV; 12 pezzi;

7) Elenco delle punte del cacciavite

Tipo Lista

Testa scanalata 90-6938-43'/82-3(Cr-3)
Testa a croce S2PHO, S2PH1, S2PH2
Presa esagonale 5/64y3/32y5/32

Testa Torx T10, T15, T20

5 Come usare

Fase 1:
Impostare il valore di coppia del cacciavite in base alla coppia richiesta per

serraggio del dispositivo di fissaggio; Per preimpostare la coppia, invece, ruotare e regolare

alla coppia richiesta e rilasciare il volantino di caricamento per riportarlo alla

posizione di partenza. Il valore di coppia preimpostato € completo.

Fase 2:

Il volantino di caricamento inferiore & suddiviso in 10 parti uguali; 1 Ib.in

perarrow € un numero intero di Olb.in; La freccia del punto rosso € un numero intero di Olb.in; La
griglia di punti rossi;|l punto rosso puntato dalla freccia del triangolo principale € un numero intero di
Olb.in; Il punto bianco é 5 Ib.in; Ruotare di 1 griglia verso destra per aggiungere 1 Ib.in;
Ruotando una griglia verso sinistra si ottiene una diminuzione di 1 libbra.in.

Fase 3:

Selezionare un cacciavite dall'accessorio in base alla forma della testa dell'utensile

elemento di fissaggio e inserirlo nel giunto esagonale del cacciavite (se non c'e

cacciavite adatto nell'attacco, il cacciavite per il collegamento puo essere

elaborato da solo, e la dimensione del giunto esagonale € mostrata nella figura

Sopra).

Fase 4:

Installare un cacciavite con le specifiche corrispondenti sul cacciavite,
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allineare il cacciavite con il dispositivo di fissaggio tenendo la maniglia e girare

cacciavite fino a quando la coppia di serraggio dell'elemento di fissaggio non raggiunge il valore impostato

valore. Quando il cacciavite gira al minimo, verra emesso un segnale acustico "clic",

accompagnato da una vibrazione della mano evidente, che richiede il completamento dell’

operazione.

Fase 5:
Se non viene utilizzato per un lungo periodo, regolare la linea della scala sulla coppia minima

valore.
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Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11haol602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD

Nuovo Galles del Sud 2122 Australia

Importato negli USA: Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim
Luogo, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Francoforte sul Meno.

Rappresentaite della CE

CONSULENZA YH LIMITATA.

meemesavraip oz resiownro | C/Q YH Consulting Limited Ufficio 147, Centurion House,
Via Roma, 101, 00186 Roma, Italia
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Soporte técnico y certificado de garantia

electrénica www.vevor.com/support

DESTORNILLADOR dinamométrico

MANUAL DEL USUARIO

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.

"Ahorre la mitad", "mitad de precio" o cualquier otra expresion similar que utilicemos solo representa
una estimacion del ahorro que podria obtener al comprar ciertas herramientas con nosotros en comparacion
con las principales marcas y no necesariamente significa que cubra todas las categorias de herramientas

que ofrecemos. Le recordamos que, al realizar un pedido con nosotros, verifique cuidadosamente si

realmente esta ahorrando la mitad en comparacion con las principales marcas.


http://www.vevor.com/support
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¢(NECESITA AYUDA? jCONTACTENOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ¢Necesita asistencia técnica? No dude en ponerse en contacto
con nosotros:

Soporte técnico y certificado de garantia
electrénica www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales, lea atentamente todas las instrucciones del manual
antes de utilizar el producto. VEVOR se reserva una interpretacion clara de nuestro manual de
usuario. La apariencia del producto estara sujeta al producto que recibié. Perdénenos por no
informarle nuevamente si hay actualizaciones de tecnologia o software en nuestro producto.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

® , Advertencia: para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer

Lea atentamente el manual de instrucciones.

Este simbolo, colocado antes de un comentario de seguridad, indica una
tipo de precaucion, advertencia o peligro. Ignorar esta advertencia
A puede provocar un accidente. Para reducir el riesgo de lesiones, incendios o

electrocucién, por favor siga siempre la recomendacion

se muestra a continuacion.

A\ WARNING!

1. Este producto solo es aplicable para apretar y probar dentro del

rango de calibracion

2. No golpee con fuerza durante el uso.

3. No esta permitido en ningun caso su uso como otras herramientas.

4. No continue ejerciendo fuerza después de que el controlador haga "clic".
5. El valor medido de este producto ha sido calibrado y no es

permitido desmontar sin permiso, para evitar errores en

Precision de la medicion.

6. Después del uso, el valor de torque debe ajustarse a la posicion cero para
Mantener la precision del destornillador y prolongar su vida util.

7. Este producto no debe estar en contacto con &cidos, alcalis y sustancias corrosivas.

gases

1 DESCRIPCION GENERAL DE LOS PRODUCTOS

El destornillador dinamométrico preajustado NSQ se utiliza para apretar la pieza de trabajo con par.

Requisitos. El producto funciona en el sentido de las agujas del reloj y puede preestablecer el valor de par.

El controlador esta inactivo mas alla del valor establecido, se puede dar prioridad para controlar el hilo.

Apriete. Es adecuado para el bloqueo de tornillos de instrumentos de precision y la fijacion de placas de circuitos.
y otras ocasiones con altos requisitos de bloqueo de tornillos y precision de bloqueo.

Se utiliza ampliamente en diversas industrias eléctricas, ligeras y de fabricacién mecanica.

investigacion cientifica y otras industrias.
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3 Las caracteristicas funcionales

1. El valor de torsién se puede preestablecer con una alarma audible. Cuando el par de apriete del

sujetador alcanza el valor de torsion preestablecido, se puede

envia automaticamente una sefial de "clic" acompafada de una evidente vibracién de la mano.

acelerar la finalizacién del trabajo. Después de liberar la fuerza, todas las partes relevantes se

reiniciar automaticamente

2. Se puede utilizar en el sentido de las agujas del reloj y se puede desmontar en sentido inverso.
direccion,que es sencilla y conveniente.

3. Adopte una escala lineal con indicacion de punto cero, y la lectura de la linea de escala es
clara y precisa.

4. El abrigo esta hecho de material de nailon, que es fuerte y resistente al desgaste.

5. Se incluyen 12 puntas de destornillador que permiten a los clientes reemplazar la cabeza del

destornillador segun los elementos que desean medir.

4 PARAMETROS DEL PRODUCTO

1) Modelo: NSQ-70
2) Rango: 10~70in.Ib
3) Incremento: 1 in.Ib
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4) Tamario del controlador: 1/4 pulgada

5) Rango y precision: 10~20 in.lb  +20% 20~70 in.Ib(x6%)

6) Material y cantidad de la punta del destornillador: S2/CrV; 12 piezas;

7) Lista de puntas de destornillador

Tipo Lista

Cabeza ranurada 90-6, 38-4, S2-3(Cr-3)
Cabeza Phillips S2PHO0, S2PH1, S2PH2
Zébcalo hexagonal 5/64, 3/32, 5/32

Cabeza Torx T10, T15, T20

5 Como utilizar

Paso 1:
Ajuste el valor de torque del destornillador de acuerdo con el torque requerido para

Apretar el sujetador; Para preajustar el par, gire la otra mano y ajuste.

al par requerido y suelte el volante de carga para devolverlo a la posiciéon

Posicion inicial. El valor de par preestablecido esta completo.

Paso 2:

El volante de carga inferior esta dividido en un disefio de 10 partes iguales; 1 Ib.in
perarrow es un entero de Olb.in; La flecha de punto rojo es un entero de Olb.in; La
cuadricula de puntos rojos; El punto rojo sefialado por la flecha del tridngulo principal es un numero entero de
0 Ib.in; El punto blanco es 5 Ib.in; Gire 1 cuadricula hacia la derecha para agregar 1 Ib.in;
Girar una cuadricula hacia la izquierda representa una disminucién de 1 Ib.in.

Paso 3:

Seleccione un destornillador del accesorio segun la forma de la cabeza del

sujetador e insértelo en la junta hexagonal del destornillador (si no hay

Destornillador adecuado en el accesorio, el destornillador para la conexion puede ser
procesado por si mismo, y el tamafio de la junta hexagonal se muestra en la figura
arriba).

Paso 4:

Instale un destornillador con las especificaciones correspondientes en el destornillador.
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Alinee el destornillador con el sujetador sujetando el mango y gire el

Destornillador hasta que el par de apriete del sujetador alcance el valor establecido.

valor. Cuando el destornillador esta inactivo, se escuchara una sefial sonora de "clic".

acompafado de una evidente vibracion de la mano, lo que provoco la finalizacion de la

operacion.
Paso 5:

Si no se utiliza durante un tiempo prolongado, ajuste la linea de escala al par minimo.
valor.
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Direccion: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.
Importado a Australia: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD

Nueva Gales del Sur 2122 Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim
Lugar, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort del Meno.

REPRESENTANTE CE

YH CONSULTING LIMITADA.

represenranttoeLrevounoo | G/O YH Consulting Limited Oficina 147, Centurion House,

Carretera de Londres, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
WwWw.vevor.com/support

MOMENTSKRUVMECKARE

ANVANDARMANUAL

Vi fortsétter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.

"Spara hélften", "halva priset" eller andra liknande uttryck som anvands av oss representerar
bara en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kopa vissa verktyg hos oss jamfort med
de stora toppmaérkena och betyder inte nddvandigtvis att tdcka alla kategorier av verktyg som erbjuds

av oss. Du paminns vanligen om att noggrant kontrollera nar du gor en bestalining hos oss om

du faktiskt sparar halften i jamforelse med de framsta stora varumarkena.


http://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

®
VEVOR MOMENTSKRUVMECKARE

MODELL: NSQ-70
TOUGH TOOLS, HALF PRICE
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BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfragor? Behéver du teknisk support? Kontakta oss garna:

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support

Detta ar den ursprungliga instruktionen, 1&s alla instruktioner noggrant innan du

anvander den. VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var anvandarmanual. Utseendet
pa produkten ar beroende av den produkt du fatt. Ursakta oss att vi inte kommer att

informera dig igen om det finns nagon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.
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VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Varning - For att minska risken for skador maste anvandaren lasa
bruksanvisningen noggrant.

Denna symbol, placerad fore en sékerhetskommentar, indikerar en
typ av forsiktighetsatgard, varning eller fara. Ignorerar denna varning
A kan leda till en olycka. For att minska risken for skador, brand eller

elstot, folj alltid rekommendationen
visas nedan.

A\ WARNING!

1. Denna produkt ar endast tillamplig for atdragning och testning inom
kalibreringsintervall

2. Sla inte hart under anvandning.

3. Det ar absolut inte tillatet att anvandas som andra verktyg

4 . Fortsatt inte att anvanda kraft efter att foraren "klickar"

5. Det uppmaétta vardet for denna produkt har kalibrerats, och det ar det inte
far demonteras utan tillstand for att undvika fel i

matnoggrannhet.

6. Efter anvandning ska vridmomentvéardet justeras till nolllaget till
bibehalla skruvmejselns noggrannhet och férlanga dess livslangd.

7. Denna produkt far inte komma i kontakt med syra, alkali och fratande

gaser

1 PRODUKTOVERSIKT

NSQ forinstalld momentdrivare anvéands for att dra at arbetsstycket med vridmoment
krav. Produkten arbetar medurs och kan forinstélla viidmomentvéardet.|f

foraren gar pa tomgang 6ver det instéllda vardet, prioritet kan ges for att styra traden
atdragning. Den ar lamplig for precisionsinstrumentskruvlasning, kretskortsfixering
och andra tillfallen med hoga krav pa skruvldsning och lasnoggrannhet.

Det anvands ofta inom olika elektriska, latta industrier, mekanisk tillverkning,

vetenskaplig forskning och andra industrier.
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2 Produktstruktur
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3 De funktionella egenskaperna

1. Vridmomentvardet kan forinstallas med en ljudlarmuppmaning. Nar

atdragningsmomentet for fastelementet nar det forinstallda vridmomentvéardet, kan det

automatiskt skicka ut en signal "klick" atfoljd av uppenbara handvibrationery till

paskynda arbetets slutférande. Efter att kraften har slappts kommer alla relevanta delar

aterstélls automatiskt.
2. Den kan anvandas medurs och kan tas isar i omvand riktning

riktning, vilket ar enkelt och bekvamt.

3. Anta linjar skala med nollpunktsindikering, och skallinjeavlasningen éar tydlig och exakt

4. Kappan ar gjord av nylonmaterial som ar starkt och slitstarkt.
5. Bifogade ar 12 st skruvmejselbitar som kan tillata kunder att byta ut skruvmejselhuvudet enligt

de féremal de vill mata

4 PRODUKTPARAMETRAR

1) Modell: NSQ-70 2)
Réackvidd: 10~70in.lb 3)
Okning: 1 in.lb
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4) Drivrutinsstorlek: 1/4 tum
5) Réackvidd och precision: 10~20in.Iby+20%Yyy20~70in.Ib(x6%)

6) Skruvmejselbit Material och ANTAL: S2/CrV ; 12 st ;
7) Skruvmejselbitlista

Typ Lista

Slitsat huvud 90-6, 38-4, S2-3(Cr-3)
Phillips huvud S2PHO, S2PH1, S2PH2
Sexkantshylsa 5/64, 3/32, 5/32

Torx huvud T10, T15, T20

5 Hur man anvander

Steg 1:

Stéll in skruvmejselns vridmoment enligt det viidmoment som krévs for

atdragning av fastelementet; For att forinstélla viidmomentet med andra sidan, rotera och justera
till erforderligt viidmoment och slapp laddningsratten for att aterstalla den till
startposition. Det forinstallda vridmomentvéardet ar klart.

Steg 2:

Det nedre lasthjulet &r uppdelat i 10 lika delar design;1 Ib.in

perarrow &r ett heltal av Olb.in; Den réda punktpilen &r ett heltal pa Olb.in; De

réd punkt rutnét; Den réda punkten som pekas av huvudtriangelpilen ar ett heltal av
0 Ib.in; Den vita punkten &r 5 Ib.in; Vrid 1 rutnat at hoger for att lagga till 1 Ib.in;

Att rotera ett rutnat at vanster representerar en minskning med 1 lb.in.

Steg 3:

Valj en skruvmejsel fran tillbehoret enligt huvudformen pa

fastelement och satt in det i sexkantsleden pa skruvmejseln (om det inte finns ndgot
lamplig skruvmejsel i fastet, skruvmejseln for anslutning kan vara

bearbetas av sig sjalv, och storleken pa sexkantsleden visas i figuren

ovan).

Steg 4:

Installera en skruvmejsel med motsvarande specifikationer pa skruvmejselny
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rikta in skruvmejseln med fastet genom att halla i handtagetyoch vrid

skruvmejsel tills fastelementets atdragningsmoment nar uppsattningen
varde. Nar skruvmejseln gar pa tomgang hors en "klick"-ljudsignal,

atfoljs av uppenbara handvibrationer y som féranleder slutférandet av

drift.

Steg 5:

Om den inte anvands under en langre tid, justera skallinjen till lagsta vridmoment
varde.
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Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

EC REP

YH CONSULTING LIMITED.

UK REP C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat

www.vevor.com/support

MOMENTSCHROEVENDRAAIER

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen tegen concurrerende prijzen te leveren.

"Save Half", "Half Price" of andere soortgelijke uitdrukkingen die wij gebruiken, geven alleen een schatting van de
besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons te kopen in vergelijking met de grote topmerken
en betekent niet noodzakelijkerwijs dat alle categorieén gereedschappen die wij aanbieden, worden gedekt. Wij

herinneren u eraan om zorgvuldig te controleren of u daadwerkelijk de helft bespaart in vergelijking met de grote

topmerken wanneer u een bestelling bij ons plaatst.


http://www.vevor.com/support
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®
VEVOR MOMENTSCHROEVENDRAAIER
MODEL: NSQ-70
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HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u vragen over het product? Heeft u technische ondersteuning nodig? Neem dan gerust

contact met ons op:

Technische ondersteuning en e-
garantiecertificaat www.vevor.com/support

Dit is de originele instructie, lees alle handleidingen zorgvuldig door voordat u het product

gebruikt. VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie van onze gebruikershandleiding voor.

Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Vergeef ons

dat we u niet opnieuw zullen informeren als er technologie- of software-updates voor ons product zijn.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

® g Waarschuwing - Om het risico op letsel te verminderen, moet de gebruiker de volgende informatie lezen:

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.

Dit symbool, geplaatst voor een veiligheidsopmerking, geeft aan dat:
soort voorzorgsmaatregel, waarschuwing of gevaar. Het negeren van deze waarschuwing
A kan leiden tot een ongeluk. Om het risico op letsel, brand of
elektrocutie, volg altijd de aanbeveling

hieronder weergegeven.

A\ WARNING!

1. Dit product is alleen toepasbaar voor het vastdraaien en testen binnen de
kalibratiebereik

2. Niet hard stoten tijdens gebruik.

3. Het is absoluut niet toegestaan om het als ander gereedschap te gebruiken

4. Blijf geen kracht zetten nadat de bestuurder "klikt"

5. De gemeten waarde van dit product is gekalibreerd en is niet

mag zonder toestemming worden gedemonteerd, om fouten in de
Meetnauwkeurigheid.

6. Na gebruik moet de koppelwaarde worden afgesteld op de nulpositie om
de nauwkeurigheid van de schroevendraaier behouden en de levensduur ervan verlengen.
7. Dit product mag niet in contact komen met zuren, basen en bijtende stoffen.

gassen

1 PRODUCT OVERZICHTEN

De NSQ-voorinstelmomentschroevendraaier wordt gebruikt om het werkstuk met een vast moment vast te draaien
vereisten. Het product werkt met de klok mee en kan de koppelwaarde vooraf instellen.If

de driver draait stationair voorbij de ingestelde waarde, er kan prioriteit worden gegeven aan het besturen van de thread
aandraaien. Het is geschikt voor precisie-instrument schroefvergrendeling, printplaatbevestiging

en andere gelegenheden waarbij hoge eisen worden gesteld aan de schroefborging en de borgnauwkeurigheid.

Het wordt veel gebruikt in diverse elektrische, lichte industrie- en mechanische productie-installaties,

wetenschappelijk onderzoek en andere industrieén.
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3 De functionele kenmerken

1. De koppelwaarde kan vooraf worden ingesteld met een hoorbaar alarmsignaal. Wanneer

het aanhaalmoment van de bevestiging de vooraf ingestelde koppelwaarde bereikt, kan het

automatisch een signaal "klik" uitzenden, vergezeld van duidelijke handvibraties, om

de voltooiing van het werk te bevorderen. Nadat de kracht is losgelaten, zullen alle relevante onderdelen

automatisch gereset.

2. Het kan met de klok mee worden gebruikt en kan in omgekeerde richting worden gedemonteerd
richting, die eenvoudig en handig is.

3. Gebruik een lineaire schaal met nulpuntindicatie, en de schaallijnaflezing is duidelijk en
nauwkeurig

4. De jas is gemaakt van nylon, een materiaal dat sterk en slijtvast is.

5. Bijgevoegd zijn 12 stuks schroevendraaierbits waarmee klanten de schroevendraaierkop kunnen

vervangen op basis van de items die ze willen meten

4 PRODUCTPARAMETERS

1) Model: NSQ-70
2) Bereik: 10~70in.lb
3) Verhoging: 1 in.lb
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4) Stuurprogrammagrootte: 1/4 inch

5) Bereik en precisie: 10~20in.Ib (£20%); 20~70in.Ib (£6%)

6) Schroevendraaierbit Materiaal en hoeveelheid: S2/CrV; 12 stuks;

7) Lijst met schroevendraaierbits

Type Lijst
Gegroefde kop 90-6, 38-4, S2-3(Cr-3)
Kruiskop S2PHO, S2PH1, S2PH2
Zeskantige aansluiting 5/64y3/32y5/32
Torx-kop T10, T15en T20

5 Hoe te gebruiken

Stap 1:

Stel de koppelwaarde van de schroevendraaier in op basis van het benodigde koppel voor

het vastdraaien van de bevestiging; Om het koppel vooraf in te stellen, draait u de andere hand en past u deze aan
tot het vereiste koppel en laat het laadhandwiel los om het terug te brengen naar de

startpositie. De vooraf ingestelde koppelwaarde is voltooid.

Stap 2:

Het handwiel voor de onderste belading is verdeeld in 10 gelijke delen; 1 Ib.in

perarrow is een geheel getal van Olb.in; De rode stippijl is een geheel getal van 0Olb.in; De

rode stip raster; De rode stip die door de hoofddriehoekpijl wordt aangewezen, is een geheel getal van

0 Ib.in; Het witte punt is 5 Ib.in; Draai het raster 1 keer naar rechts om 1 Ib.in toe te voegen;

Als u één raster naar links draait, betekent dit een afname van 1 Ib.in.

Stap 3:

Selecteer een schroevendraaier uit de bijlage volgens de kopvorm van de

bevestiging en steek deze in de zeskantverbinding van de schroevendraaier (als er geen

geschikte schroevendraaier in de bevestiging, de schroevendraaier voor de verbinding kan zijn

wordt op zichzelf verwerkt, en de grootte van de zeshoekige verbinding wordt weergegeven in de afbeelding
boven).

Stap 4:

Installeer een schroevendraaier met de bijbehorende specificaties op de schroevendraaier.
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Lijn de schroevendraaier uit met de bevestiging door de hendel vast te houden en draai de

schroevendraaier totdat het aanhaalmoment van de bevestiging de ingestelde waarde bereikt

waarde. Wanneer de schroevendraaier stationair draait, zal er een "klik"-geluidssignaal klinken,
vergezeld van duidelijke handtrillingen, wat de voltooiing van de

operatie.
Stap 5:
Als het langere tijd niet wordt gebruikt, stel de schaallijn dan in op het minimale koppel

waarde.
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Adres: Shuangchenglu 803nongllhaol602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim
Plaats, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

EC-REP

YH CONSULTING LIMITED.
VK REP C/O YH Consulting Limited Kantoor 147, Centurion House,

Londen Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support

TOURNEVIS DYNAMOMETRIQUE

MANUEL D'UTILISATION

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs.

« Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par nous ne représente
qu'une estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant certains outils chez nous par rapport
aux grandes marques et ne couvre pas nécessairement toutes les catégories d'outils que nous proposons.

Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier soigneusement lorsque vous passez une commande chez

nous si vous économisez réellement la moitié par rapport aux grandes marques.


http://www.vevor.com/support
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BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!

Vous avez des questions sur les produits ? Vous avez besoin d'une assistance technique ? N'hésitez pas a
nous contacter :

Assistance technique et certificat de garantie
électronique www.vevor.com/support

Il s'agit de la notice d'utilisation d'origine. Veuillez lire attentivement toutes les instructions du
manuel avant de I'utiliser. VEVOR se réserve le droit d'interpréter clairement notre manuel d'utilisation.
L'apparence du produit dépend du produit que vous avez regu. Veuillez nous excuser, nous ne vous

informerons plus en cas de mise a jour technologique ou logicielle de notre produit.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

4

Avertissement - Pour réduire le risque de blessure, I'utilisateur doit lire

Lisez attentivement le manuel d'instructions.

4h

Ce symbole, placé avant un commentaire de sécurité, indique une
type de précaution, d'avertissement ou de danger. Ignorer cet avertissement
peut entrainer un accident. Pour réduire le risque de blessure, d'incendie ou

électrocution, veuillez toujours suivre les recommandations

montré ci-dessous.

A\ WARNING!

1. Ce produit est uniquement applicable au serrage et aux tests dans le cadre

Plage d'étalonnage

2. Ne pas impacter fortement pendant I'utilisation.

3. Il est absolument interdit de I'utiliser comme d'autres outils

4. Ne continuez pas a appliquer de force aprés que le pilote a « cliqué »

5. La valeur mesurée de ce produit a été calibrée et n'est pas

autorisé a démonter sans autorisation, afin d'éviter des erreurs dans

Précision de mesure.

6. Apres utilisation, la valeur de couple doit étre réglée sur la position zéro pour

maintenir la précision du tournevis et prolonger sa durée de vie.

7. Ce produit ne doit pas étre en contact avec des acides, des alcalis et des produits corrosifs.

gaz

1 APERCU DES PRODUITS

Le tournevis dynamométrique préréglé NSQ est utilisé pour serrer la piéce avec un couple

exigences. Le produit fonctionne dans le sens des aiguilles d'une montre et peut prérégler la valeur de couple.If

le pilote tourne au ralenti au-dela de la valeur définie, la priorité peut étre donnée au contrdle du thread

serrage. Il convient au verrouillage des vis d'instruments de précision, a la fixation des circuits imprimés

et d'autres occasions avec des exigences élevées en matiére de verrouillage des vis et de précision de verrouillage.

Il est largement utilisé dans divers secteurs électriques, de l'industrie Iégére, de la fabrication mécanique,

recherche scientifique et autres industries.
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2 Structure du produit
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3 Les caractéristiques fonctionnelles

1. La valeur de couple peut étre préréglée avec une alarme sonore. Lorsque le couple de serrage de la fixation

atteint la valeur de couple préréglée, il peut

envoyer automatiquement un signal « clic » accompagné d'une vibration évidente de la main, pour

accélérer I'achévement des travaux. Une fois la force libérée, toutes les piéces concernées

réinitialisé automatiquement.

2. Il peut étre utilisé dans le sens des aiguilles d'une montre et peut étre démonté dans le sens inverse
direction, qui est simple et pratique.

3. Adoptez une échelle linéaire avec indication du point zéro, et la lecture de la ligne d'échelle

est claire et précise

4. Le manteau est fait de nylon, un matériau solide et résistant a l'usure.

5. Sont joints 12 embouts de tournevis qui permettent aux clients de remplacer la téte du tournevis

en fonction des éléments qu'ils souhaitent mesurer

4 PARAMETRES DU PRODUIT

1) Modele : NSQ-70
2) Plage : 10~70Qin.lb
3) Incrément : 1 in.lb
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4) Taille du pilote : 1/4 pouce
5) Portée et précision : 10~20in.lb  +20% 20~70in.Ib(£6%)

6) Matériau et quantité de I'embout de tournevis : S2/CrV ; 12 pieces ;

7) Liste des embouts de tournevis

Taper Liste

Téte fendue 90-6, 38-4, S2-3 (Cr-3)

Téte cruciforme S2PHO0, S2PH1, S2PH2

Douille hexagonale 5/64, 3132, 5/32

Téte Torx T10, T15, T20

5 Mode d'empiloi

Etape 1:

Réglez la valeur de couple du tournevis en fonction du couple requis pour

serrer la fixation ; Pour prérégler le couple de I'autre main, tournez et ajustez

au couple requis et relachez le volant de chargement pour le remettre en place

position de départ. La valeur de couple préréglée est terminée.

Etape 2:

Le volant a chargement par le bas est divisé en 10 parties égales ; 1 Ib.in

perarrow est un entier de Olb.in; La fleche a point rouge est un entier de Olb.in; La

grille de points rouges ; le point rouge pointé par la fleche triangulaire principale est un entier de
0 Ib.in; Le point blanc est de 5 Ib.in; Faites pivoter 1 grille vers la droite pour ajouter 1 Ib.in;
Une rotation d'une grille vers la gauche représente une diminution de 1 Ib.in.

Etape 3 :

Sélectionnez un tournevis de I'accessoire en fonction de la forme de la téte de I'

fixation et insérez-la dans le joint hexagonal du tournevis (s'il n'y en a pas

tournevis approprié dans la fixation, le tournevis pour la connexion peut étre

traité par lui-méme, et la taille du joint hexagonal est indiquée sur la figure

au-dessus de).

Etape 4 :

Installez un tournevis avec les spécifications correspondantes sur le tournevis,
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alignez le tournevis avec la fixation en tenant la poignée et tournez le

tournevis jusqu'a ce que le couple de serrage de la fixation atteigne le réglage

valeur.Lorsque le tournevis tourne au ralenti, un signal sonore de « clic » se produit,

accompagné d'une vibration évidente de la main, incitant a I'achévement de la

opération.

Etape 5 :

S'il n'est pas utilisé pendant une longue période, réglez la ligne d'échelle sur le couple minimum
valeur.



Machine Translated by Google

Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai 200000
CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREET, ASTWOOD
NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim
Lieu, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
REPRESENTANT DE LA CE

Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort-sur-le-Main.

YH CONSULTING LIMITEE.

represenTantourovauvEN | G/O YH Consulting Limited Bureau 147, Centurion House,

Route de Londres, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE
Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

DREHMOMENTSCHRAUBENDREHER

BENUTZERHANDBUCH

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.

,Sparen Sie die Halfte*, ,Halber Preis* oder andere &hnliche Ausdriicke, die wir verwenden, stellen nur eine
Schatzung der Ersparnis dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im Vergleich zu den gro3en
Topmarken erzielen kénnen, und decken nicht unbedingt alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien ab. Wir

mdochten Sie freundlich daran erinnern, bei Ihrer Bestellung bei uns sorgféltig zu prifen, ob Sie im Vergleich

zu den groRen Topmarken tatsachlich die Halfte sparen.


http://www.vevor.com/support
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®
VEVOR DREHMOMENTSCHRAUBENDREHER
MODELL: NSQ-70

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

i
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Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Sie haben Fragen zu unseren Produkten? Sie bendtigen technischen Support? Dann kontaktieren

Sie uns gerne:
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie

das Gerét in Betrieb nehmen. VEVOR behalt sich eine klare Auslegung unserer Bedienungsanleitung
vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet sich nach dem Produkt, das Sie erhalten

haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut informieren, wenn es Technologie- oder

Software-Updates fiir unser Produkt gibt.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

a Warnung - Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der Benutzer

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

Dieses Symbol vor einem Sicherheitshinweis weist auf eine
Art von Vorsicht, Warnung oder Gefahr. Das Ignorieren dieser Warnung
A kann zu einem Unfall fihren. Um das Risiko von Verletzungen, Feuer oder

Stromschlag, folgen Sie bitte immer der Empfehlung

siehe unten.

A\ WARNING!

1. Dieses Produkt ist nur fur das Anziehen und Prifen innerhalb der

Kalibrierbereich

2. Wahrend des Gebrauchs keine starken St6Re ausfuhren.

3. Es ist absolut nicht erlaubt, als andere Werkzeuge verwendet zu werden

4. Wenden Sie keine weitere Kraft an, nachdem der Schraubendreher ein ,Klick* macht.

5. Der Messwert dieses Produkts wurde kalibriert und ist nicht

darf ohne Erlaubnis zerlegt werden, um Fehler zu vermeiden in

Messgenauigkeit.

6. Nach dem Gebrauch sollte der Drehmomentwert auf die Nullposition eingestellt werden, um
Behalten Sie die Genauigkeit des Schraubendrehers bei und verlangern Sie seine Lebensdauer.

7. Dieses Produkt darf nicht mit Suren, Laugen und &tzenden Substanzen in Berihrung kommen.

Gase

1 PRODUKTUBERSICHT

Der voreingestellte Drehmomentschrauber NSQ wird zum Festziehen des Werkstiicks mit Drehmoment verwendet
Anforderungen. Das Produkt arbeitet im Uhrzeigersinn und kann den Drehmomentwert voreinstellen.

der Treiber im Leerlauf tiber den eingestellten Wert hinaus, kann Prioritat gegeben werden, um den Thread zu steuern
Festziehen. Es eignet sich fur die Schraubensicherung von Prézisionsinstrumenten und die Befestigung von Leiterplatten
und andere Gelegenheiten mit hohen Anforderungen an die Schraubensicherung und Sicherungsgenauigkeit.

Es ist weit verbreitet in verschiedenen Elektro-, Leichtindustrie, Maschinenbau,

wissenschatftliche Forschung und andere Industrien.
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2 Produktstruktur
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3 Die funktionalen Eigenschaften

1. Der Drehmomentwert kann mit einem akustischen Alarm voreingestellt werden. Wenn das

Anzugsdrehmoment des Befestigungselements den voreingestellten Drehmomentwert erreicht, kann es

automatisch ein Signal "Klick" aussenden, begleitet von deutlicher Handvibration, um

die Fertigstellung der Arbeiten zu beschleunigen. Nach dem Losen der Kraft werden alle relevanten Teile

automatisch zuriickgesetzt.

2. Es kann im Uhrzeigersinn verwendet und in umgekehrter Reihenfolge zerlegt werden
Richtung, die einfach und bequem ist.

3. Nehmen Sie eine lineare Skala mit Nullpunktanzeige an, und die Skalenlinienablesung ist klar
und genau

4. Der Mantel besteht aus Nylonmaterial, das robust und verschleif3fest ist.

5. Im Lieferumfang sind 12 Schraubendrehereinsétze enthalten, mit denen Kunden den

Schraubendreherkopf je nach den zu messenden Elementen austauschen kdnnen.

4 PRODUKTPARAMETER

1) Modell: NSQ-70
2) Bereich: 10~70in.lb
3) Inkrement: 1 in.lb
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4) TreibergroRe: 1/4 Zoll
5) Bereich und Prazision: 10~20in.Iby+20%)y20~70in.Ib(x6%)

6) Schraubendreherbit-Material und Menge: S2/CrV; 12 Stlick;
7) Schraubendreher-Bit-Liste

Typ Liste
Schlitzkopf 90-6, 38-4, S2-3 (Cr-3)
Kreuzschlitz S2PHO, S2PH1, S2PH2
Innensechskant 5/64, 3/32, 5/32
Torx-Kopf T10, T15, T20

5. Anwendung

Schritt 1:

Stellen Sie den Drehmomentwert des Schraubendrehers entsprechend dem erforderlichen Drehmoment ein fur
Festziehen des Befestigungselements; Um das Drehmoment voreinzustellen, drehen und justieren Sie andererseits
das erforderliche Drehmoment ein und lassen Sie das Ladehandrad los, um es in die

Ausgangsposition. Der voreingestellte Drehmomentwert ist erreicht.

Schritt 2:

Das von unten zu ladende Handrad ist in 10 gleiche Teile unterteilt; 1 Ib.in

perarrow ist eine Ganzzahl von 0lb.in; Der rote Punktpfeil ist eine Ganzzahl von 0lb.in; Der

rotes Punktraster;Der rote Punkt, auf den der Hauptdreieckspfeil zeigt, ist eine Ganzzahl von

0 Ib.in; Der WeiBpunkt liegt bei 5 Ib.in; Drehen Sie 1 Raster nach rechts, um 1 Ib.in hinzuzufiigen;

Das Drehen eines Rasters nach links stellt eine Verringerung um 1 Ib.in dar.

Schritt 3:

Wabhlen Sie aus dem Aufsatz einen Schraubendreher entsprechend der Kopfform des

Befestigungselement und stecken Sie es in den Sechskant des Schraubendrehers (wenn es keine

passender Schraubendreher im Aufsatz, der Schraubendreher zum AnschlieBen kann

Von selbst verarbeitet, und die Groé3e der Sechskantverbindung ist in der Abbildung dargestellt

uber).

Schritt 4:

Installieren Sie einen Schraubendreher mit entsprechenden Spezifikationen auf dem Schraubendreher.
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Richten Sie den Schraubendreher durch Festhalten des Griffs auf den Verschluss aus, und drehen Sie den

Schraubendreher, bis das Anzugsdrehmoment des Befestigungselements den eingestelliten
Wert.Wenn der Schraubendreher im Leerlauf ist, ertont ein ,Klick“-Tonsignal,

begleitet von deutlicher Handvibration, die zur Fertigstellung des

Betrieb.
Schritt 5:

Wenn das Gerét langere Zeit nicht verwendet wird, stellen Sie die Skalenlinie auf das minimale Drehmoment ein.

Wert.
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Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai
200000 CN.

Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien

Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim
Ort, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH

Vertreter der EG|  Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

UK REP C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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